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Installation Instructions
Instructions d’installation
Instrucciones de Instalación

Door Handle Installation
Installation de la poignée de porte

Instalación de la manija 
de la Puerta

Printed in United States

Remove all protective film from the door or drawer 
fronts before installing handles.

Retirez toutes les pellicules protectrices de la porte ou 
du devant des tiroirs avant d’installer les poignées.

Before You Start….
To avoid injury, wear closed-toe shoes when installing the 
handles.
While installing the handle, grasp the handle firmly to 
ensure it does not fall or scratch the appliance’s finish.
IMPORTANT: To make sure the handles are accurately 
installed, please review the instructions and graphics before 
you begin installation.
IMPORTANT: Do not use power tools to tighten set screws.

Handle appearance will vary by model.
1. Remove handle from packaging and locate the provided 

1/8” hex key.
2. Place the handle over the mounting fasteners until it is 

flush against the surface of the door. 

NOTE: When installing Statement horizontal handles, position 
the handle so that the set screws are facing downward.
NOTE: When installing Statement handles on side-by-side or 
french door refrigerators, position the handle so that the set 
screws are facing the other handle.
3. Tighten both set screws in the handle end caps by turning 

the 1/8” hex key clockwise until the handle will not hang 
loose or fall from its mounting. Do not fully tighten yet. 

4. IMPORTANT: Hold the handle firmly against the door, 
make sure there are no gaps between the handle end 
caps and the door, and fully tighten the set screws. 

If your handle kit has multiple handles, repeat these 
instructions for the other handles.

Avant de commencer…
Pour éviter les blessures, portez des chaussures fermées lors 
de l’installation des poignées.
Lors de l’installation, saisissez la poignée fermement pour vous 
assurer qu’elle ne tombe pas et ne raye pas la finition de 
l’appareil.
IMPORTANT: Pour vous assurer que les poignées seront 
correctement installées, veuillez lire les instructions et examiner 
les illustrations attentivement avant de commencer l’installation.
IMPORTANT: N’utilisez pas d’outils électriques pour serrer les 
vis de pression.

L’apparence des poignées peut varier selon le modèle.

1. Retirez la poignée de l’emballage et repérez la clé hexagonale 
1/8” fournie.

2. Alignez le levier sur l’ouverture de la porte la porte extérieure. 
Assurez-vous que le crochet est orienté vers la haut.

REMARQUE : Lorsque vous installez les poignées horizontales 
Statement , placez la poignée de façon que les vis de réglage 
soient orientées vers le bas.
REMARQUE : Lorsque vous installez les poignées Statement  
sur des réfrigérateurs à compartiments côte-à-côte ou à deux 
portes, placez la poignée de façon que les vis de réglage soit 
orientées vers l’autre poignée.

3. Insérez le levier du loquet dans l’ouverture et placez la 
poignée sur les fixations de montage jusqu’à ce qu’elle 
affleure la surface de la porte.

4. IMPORTANT: Maintenez fermement la poignée contre 
la porte, assurez-vous qu’il n’y a pas d’espace entre les 
capuchons d’extrémité de la poignée et la porte, et serrez 
complètement les vis de pression.

Pour retirer les poignées, inversez la procédure d’installation.
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Retire toda la película protectora de la puerta o de las 
partes frontales del cajón antes de instalar las manijas.

Antes de Comenzar…
Para evitar lesiones, use un calzado cerrado en la parte 
de los dedos de los pies al instalar las manijas.
Al instalar la manija, tome la misma de manera firme 
para asegurarse de que no caiga ni raye el acabado del 
electrodoméstico.
IMPORTANTE: Para asegurarse de que las manijas se 
encuentren instaladas de forma precisa, por favor revise 
las instrucciones y gráficos antes de comenzar con las 
instalación.
IMPORTANTE: No use herramientas eléctricas para 
colocar los tornillos de ajuste.

El aspecto de la manija variará de acuerdo con el modelo. 
1. Retire la manija del embalaje y encuentre la llave 

hexagonal de 1/8” provista.
2. Coloque la manija sobre los suspensores de montaje 

hasta que se encuentre nivelada contra la superficie de 
la puerta.

3. Ajuste ambos tornillos en las capas de terminación de la 
manija, girando la llave hexagonal 1/8” en sentido horario, 
hasta que la manija deje de estar floja o caiga de su 
montaje. Aún no ajuste completamente. NOTA: Al instalar 
manijas horizontales Statement, posicione la manija de 
modo que el tornillo de ajuste mire hacia abajo.

NOTA: Al instalar las manijas Statement en refrigeradores de 
dos puertas verticales o de puerta francesa, posicione la 
manija de modo que los tornillos de ajuste miren hacia la otra 
manija. 
NOTA: Al instalar las manijas Statement en refrigeradores de 
dos puertas verticales o de puerta francesa, posicione la 
manija de modo que los tornillos de ajuste miren hacia la otra 
manija.
4. IMPORTANTE: Sostenga la manija de manera firme 

contra la puerta, asegúrese de que no haya brechas entre 
las tapas de terminación de la manija y la puerta, y 
entonces ajuste completamente los tornillos. 

Para retirar las manijas, invierta el proceso de instalación.
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